ADAMA
TRIVORe®

Inseticida

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob nZ32518.

COMPOSICAO:
(E)-N1-[(6-chloro-3-pyridyl)methyl]-N2-cyano-N1-methylacetamidine
(ACETAMIPRIDO)....cctiii ittt ittt e sieee ettt e e sttt a e s st e e e st e e e s snsaeeeesnnssseeesannnneeaeas 186,0 g/L (18,60% m/v)
4-phenoxyphenyl (RS)-2-(2-pyridyloxy)propyl ether (PIRIPROXIFEM).........ccc........... 124,0 g/L (12,40% m/v)
[ (0] o 11T T o | o o] IS 182,0 g/L (18,2% m/v)
(O 111 T3 [T [ f=To 1= 1 (=PSRN 668,8 g/L (66,88% m/v)
GRUPO 4A INSETICIDA
GRUPO 7C INSETICIDA

CONTEUDO: VIDE ROTULO
CLASSE: Inseticida sistémico com modos de acao de contato e ingestéo.

GRUPO QUIMICO: Acetamiprido: Neonicotinide

Piriproxifem: Eter piridiloxipropilico
Propilenoglicol: Alcool glicélico

TIPO DE FORMULAGCAO: Concentrado Dispersivel (DC).

TITULAR DO REGISTRO:

ADAMA BRASIL S/A (*)

Rua Pedro Anténio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR
Tel.: (43) 3371-9000 CNPJ: 02.290.510/0001-76 - Inscricdo Estadual: 601.07287-44
Registro Estadual n® 003263 — ADAPAR/PR

(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:
ACETAMIPRIDO TECNICO ADAMA — REGISTRO MAPA n° TC11924.
JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL NANTONG CO., LTD.

No. 3, Haibin Road, Chemical Industrial Zone, Open Coastal Economic Zone, Rudong County, Nantong,
Jiangsu - China

ACETAMIPRID TECNICO ADAMA BR — REGISTRO MAPA n° 27319.

HEBEI YETIAN AGROCHEMICALS CO., LTD.

Industrial Zone, South of Yuanshi County, Shijiazhuang, Hebei — China

NINGXIA RUITAI TECHNOLOGY CO., LTD.

Fine Chemical Park, Zhongwei Industry Complex, Zhongwei, 755000, Ningxia — China

ACETAMIPRID TECNICO MILENIA — REGISTRO MAPA n° 10713.
ADAMA MAKHTESHIM LTD.

Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer-Sheva — Israel

JIANGSU FENGSHAN GROUP CO., LTD.

Caomiao Town, Dafeng City, Jiangsu Province, 224134 — China
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JIANGSU YANGNONG CHEMICAL CO. LTD.

39 Wenfeng Road, Yangzhou City, Jiangsu Province — China

SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD.

Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development Zone, Weifang, Shandong — China

ACETAMIPRID TECNICO SAU — REGISTRO MAPA n° TC05822.
SHANDONG UNITED PESTICIDE INDUSTRY CO., LTD.
Building 1#, Middle Shengli Road, Daxin Village, Fan Town, Daiyue, 2501000, Taian City, Shandong — China

MIMICOR TECNICO — REGISTRO MAPA n° TC15325
TAGROS CHEMICALS INDIA PRIVATE LIMITED ]
A-4/1 & A-4/2, SIPCOT Industrial Complex, Pachayankuppam, Tamil Nadu, Cuddalore, 607 005, India

MOSPILAN TECNICO — REGISTRO MAPA n° 09798.

DECCAN FINE CHEMICALS (iNDIA) PRIVATE LTD.

Plot N° 74 A, Road N° 9, Jubilee Hills 500 033 Hyderabad — Telagana — india

IHARABRAS S.A. INDUSTRIAS QUIMICAS.

Av. Liberdade, 1701 - Bairro Cajuru do Sul — CEP 18087-170 - Sorocaba/SP — Brasil

JIANGSU CHANGQING AGROCHEMICAL NANTONG CO. LTD.

No. 3, Haibin Road, Chemical Industrial Zone, Open Coastal Economic Zone, Rudong County, Nantong City,
Jiangsu — China

JIANGSU CHEMSPEC-WEIER CHEMICAL CO. LTD.

Weiliu Road, Chenjiangang Chemical Park, Xiangshui, 224600 Yancheng, Jiangsu — China

LANZHOU CHEMSPEC-WEIER CHEMICAL CO., LTD.

N° 336, Yulin River Street, Lanbzhou New Area, Lanzhou City, Gansu Province — China

LILING FINE CHEMICALS CO., LTD.

Xing Gang Road, Riverside Industry Park, Changshu Economic Development Zone, 215537, Jiangsu — China
NINGXIA RUITAI TECHNOLOGY CO., LTD.

Fine Chemical Park, Zhongwei Industry Complex, 755000, Ningxia - China

NIPPON SODA CO., LTD.

Nihongi Plant - 950, Fujisawa, Nakago-ku, Joetsu-Shi, Niigata, 949-2392 — Japao

RUDONG HUASHENG CHEMICAL CO. LTD.

Yangkou Chemical Industrial Park, Rudong Coastal Economic Development Zone, Rudong, 226407, Jiangsu
— China

SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO. LTD.

Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Development Zone, Weifang Shandong — China

TIANJIN ROTAM CHEMICAL CO. LTD.
Tie Dong Road, Beichen District, Tianjin — China

PIRIPROXIFEN TECNICO ADAMA — REGISTRO MAPA n° 6918.

RUDONG ZHONGYI CHEMICAL CO., LTD.

The Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, 226407, Jiangsu — China
CRIMSUN ORGANICS PRIVATE LIMITED

¢-9,10 & 11, Sipcot, Ind. Complex SIPCO, Tamil Nadu, Cuddlore, 607005 - india

PIRIPROXIFEN TECNICO ADAMA BRASIL — REGISTRO MAPA n° TC07423.
JIANGSU KUAIDA AGROCHEMICAL CO., LTD.
Rudong Coastal Econ. Develop. Zone, Rudong Yangkou Chemical Industry Park, 226407- Jiangsu - China

PYRIPROXYFEN TECNICO PYRI — REGISTRO MAPA n° 26919.

JIANGSU FLAG CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.

No. 309, Changfenghe Road, Nanjing Chemical Industrial Park, 210047, Nanjing — China

TIGER TECNICO — REGISTRO MAPA n° 04898.

RUDONG ZHONGYI CHEMICAL CO. LTD,

The Second Haibin Road, Coastal Economic Development Zone, Rudong, 226407, Jiangsu — China
SUMITOMO CHEMICAL CO. LTD.

Misawa Works, Sabishirotai, Misawa, Misawa-shi, Misawa, 033-0022 — Japédo

SUMITOMO CHEMICAL INDIA LIMITED.

T- 137/138/113/251, MIDC, Tarapur, Boisar, Dist. - Thane, Maharashtra, 401506 - india
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FORMULADOR:

ADAMA BRASIL S/A

Rua Pedro Antbénio de Souza, 400, Parque Rui Barbosa, CEP: 86031-610 — Londrina/PR
CNPJ: 02.290.510/0001-76 Registro Estadual n°® 003263 — ADAPAR/PR

ADAMA BRASIL S/A
Av. Julio de Castilhos, 2085, CEP: 95860-000, Taquari/RS.
CNPJ: 02.290.510/0004-19 Registro Estadual n° 00001047/99 — SEAPA/RS

ADAMA MAKHTESHIM LTD.
Neot-Hovav, Eco-Industrial Park, Beer Sheva — Israel

N2 do lote ou da partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-
OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

Inddstria Brasileira
(Dispor este termo quando houver processo industrial no Brasil, conforme previsto no Art. 4° do Decreto n°
7.212, de 15 de junho de 2010)

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 4 - PRODUTO POUCO TOXICO

CLASSIFICACAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: CLASSE | — PRODUTO
ALTAMENTE PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

Cor da faixa: Azul PMS Blue 293 C

BULA_TRIVOR_15082025_v00

Péagina 3 de 26



MINISTERIO DA AGRICULTURA E PECUARIA — MAPA
INSTRUCOES DE USO:

O TRIVOR® é um inseticida sistémico com agéo de contato e ingestdo, recomendado para o controle de
pragas nas culturas de Abacate, Abacaxi, Abobora, Abobrinha, Algod&do, Alho, Amendoim, Anonéceas,
Batata, Batata-doce, Batata-yacon, Berinjela, Beterraba, Cacau, Caju, Caqui, Cara, Café, Carambola, Cebola,
Cenoura, Chalota, Chuchu, Citros, Cupuagu, Duboisia, Ervilha, Feijdo, Feijdes, Figo, Goiaba, Grao-de-bico,
Guarana, Inhame, Jilo, Lentilha, Kiwi, Macadamia, Macad, Mamé&o, Mandioca, Mandioquinha-salsa, Manga,
Maracuja, Maxixe, Melancia, Meldo, Nabo, Pepino, Pimenta, Pimentdo, Quiabo, Rabanete, Roma, Soja,
Tomate envarado, Tomate rasteiro para fins industriais e Uva de mesa.

CULTURA, ALVO, DOSE, CALDA, MODALIDADE, EPOCA, INTERVALO E NUMERO DE APLICACOES:

ALVO BIOLOGICO Volume de Numero e
Cultura — Dose I Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Calda Aplicacdo
L 20a30 .
Cochonilha IPo rr(])tﬁ/p;itlj\ll\gtn;na mL/100 L Terrestre: gﬂal‘i)g;n%esdeconﬁ
Abacate 9 de agua 1000 L/ha + | apiicac
— _ 30 0.25% viv m_tervalo _de 10
Mosca-branca B.‘?”.“S'a tabaci mL/100 L | Oleo vegetal dias por ciclo da
biétipo B . cultura.
de agua

EPOCA DE APLICACAO:

Protopulvinaria longivalvata: Aplicar TRIVOR® assim que for identificado a ocorréncia da praga na area.
O monitoramento do pomar deve ser realizado a cada dez dias, inspecionando-se 1% das plantas da area
plantada. Recomenda-se examinar um ramo por quadrante da planta, tendo-se o cuidado de olhar a face
inferior das folhas onde a cochonilha se aloja.

Bemisia tabaci biétipo B: Aplicar TRIVOR® quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga. Em
condicéo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose.

Terrestre: Méximo de 2
Cochinilha-do- 30 500 a 1000 | aplicacbes com
Abacaxi . Dysmicoccus brevipes mL/100 L | L/ha + 0,25% | intervalo de 10
abacaxi . . . .
de agua viv 6leo dias por ciclo da
vegetal cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® guando for encontrada no minimo cinco plantas com sintoma de murcha ou presenca de
colbnias nas areas de até cinco hectares, e, pelo menos dez plantas em areas acima de cinco hectares.
Realizar o monitoramento, a fim de se observar a presenc¢a de plantas com sintomas de murcha ou com
colénia de cochonilhas.

Abdbora
Abobrinha
Berinjela Terrestre: Méaximo de 3
Chuchu 50 500 a 1000 | aplicacbes com
Jilé _ Mosca-branca Bemisia tabaci bi6tipo B mL/%OO L L/ha + 0.25% | intervalo de 7
Maxixe de a4gua . . .

X v/v 6leo dias por ciclo da
Pepino

) vegetal cultura.

Pimenta
Pimentao
Quiabo

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado a presencga dos primeiros adultos da praga. Em alta infestacédo
realizar aplicacbes sequenciais.
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ALVO BIOLOGICO

Ndmero e

Volume de
Cultura — Dose Calda Intervalo de
Nome Comum Nome Cientifico Aplicacdo
Terrestre:
150 L/ha +
0,25% viv Maximo de 3
6leo vegetal _aplicat;lﬁesd Corr;
- Dl intervalo de
Mosca-branca Bemisia tabaci bi6tipo B Aérea: dias por ciclo da
Algoda 200 a 300 | max. 40 L/ha | cultura.
godao mL/ha + 0,25% v/v

Pulgao-do-
algodao

Aphis gossypii

Oleo vegetal

Terrestre:
150 L/ha

Aérea:
max. 40 L/ha

Maximo de 3
aplicacbes com
intervalo de 10
dias por ciclo da
cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Bemisia tabaci biétipo B: Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da
praga. Em condi¢cbes de alta infestagdo recomenda-se usar a maior dose em aplicagbes sequenciais. A
dose menor devera ser aplicada em condi¢des de baixa infestacdo ou menor histérico da praga na regiéo.

Aphis gossypii: Aplicar TRIVOR® no indice de infestagdo do pulgdo. Nas cultivares resistentes a virose,
iniciar o controle quando 50 - 70% de plantas infestadas. Para as variedades susceptiveis a virose, a
aplicacdo deve ser iniciada quando 5 a 10% das plantas apresentarem pulgdes. A dose maior devera ser

aplicada em condicdes de alta infestacao.

Terrestre: Maximo de 3

Alho 400 a 600 aplicacdes com

Cebola Tripes Thrips tabaci 200a 300 | L/ha+ 0,25% | intervalo de 7

Chalota mL/ha viv 6leo dias por ciclo
vegetal da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado o inicio da infestacéo da praga, e, reaplicar caso haja reinfestacgao.
A dose maior deverd ser aplicada em condicdes de alta infestacéo.

Terrestre: Maximo de 3
150 L/ha aplicagBes com
Cigarrinha Empoasca kraemeri , mtervalo_ entre
Aérea: 10 a 15 dias por
max. 40 L/ha | ciclo da cultura.
Terrestre:
. 200 a 300 150 L/ha +
Amendoim mL/ha 025%viv | Maximo de 3

Mosca-branca

Bemisia tabaci biétipo

6leo vegetal

aplicacdes com
intervalo de 7

B Aérea: dias por ciclo
méx. 40 L/ha | da cultura.
+ 0,25% v/v
6leo vegetal

EPOCA DE APLICACAO:

Empoasca kraemeri: Aplicar TRIVOR® quando for observado o inicio da infestacdo da praga na area e
repetir conforme a necessidade, respeitando o nimero e intervalo entre aplicacdes. A dose menor devera
ser aplicada em condi¢des de baixa infestagdo ou menor histérico da praga na regido.

Bemisia tabaci bidtipo B: Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da
praga. Em condi¢cfes de alta infestagdo recomenda-se usar a maior dose em aplicacbes sequenciais. A
dose menor devera ser aplicada em condi¢des de baixa infestacdo ou menor histérico da praga na regiao.
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ALVO BIOLOGICO Volume de Ndmero e
Cultura —— Dose d Intervalo de

Nome Comum |  Nome Cientifico Calda Aplicacio
. Maximo de 2
30 Terrestre: aplicacbes com
Anonéceas Broca-das- Bephratelloides spp. muaoo L | 1000LMha+ ot valo de 10

sementes " 0,25% viv . .
de agua . dias por ciclo

6leo vegetal
da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

As aplicaces de TRIVOR® deverdo ser iniciadas quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga.

Maximo de 3
Terrestre: aplicacbes com

: Cigarrinha Empoasca kraemeri ! intervalo de 10
Ervilha 150 L/ha .

o a 15 dias por
Fe!!ao ciclo da cultura
Feijdoes 200 a 300 Maximo _de 3
Gréo-de-bico mL/ha Terrestre: aolicacdes com

Bemisia tabaci biétipo 150 L/ha + aplicag
Mosca-branca intervalo de 7
B 0,25% v/v . .
. dias por ciclo
0leo vegetal
da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Empoasca kraemeri: Aplicar TRIVOR® quando for observado o inicio da infestagdo da praga na area e
repetir conforme a necessidade, respeitando o niumero e intervalo entre aplicacdes. A dose menor devera
ser aplicada em condicdes de baixa infestacdo ou menor histérico da praga na regiao.

Bemisia tabaci biétipo B: Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da
praga. Em condi¢cfes de alta infestagdo recomenda-se usar a maior dose em aplicagdes sequenciais. A
dose menor devera ser aplicada em condicfes de baixa infestacdo ou menor histérico da praga na regiao.

Batata

Terrestre:
400 a 600
L/a+0.25% | \jaximo de 3
viv Gleo aplicacdes com
Bemisia tabaci biétipo vegetal intervalo de 7
Mosca-branca : .
B Aérea: dias por ciclo

Pulgao-verde

Myzus persicae

200 a 300
mL/ha

max. 40 L/ha
+ 0,25% v/v
Oleo vegetal

da cultura.

Terrestre:
400 a 600
L/ha

Aérea:
max. 40 L/ha

Méaximo de 3
aplicacbes com
intervalo de 7 a
10 dias por
ciclo da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Bemisia tabaci biétipo B: Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da
praga. Em condicdo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplica¢des sequenciais. Como
estratégia para o manejo da resisténcia, recomenda-se 0 uso de rotacdo de produtos com diferentes modos
de acao.

Myzus persicae: Aplicar TRIVOR® quando aparecerem os primeiros pulgdes na area e repetir conforme a
necessidade, respeitando o nimero e intervalo entre aplicagdes.
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ALVO BIOLOGICO Volume de Ndmero e
Cultura —— Dose Calda Intervalo de

Nome Comum Nome Cientifico Aplicacéo
Terrestre: Méaximo de 3
400 a 600 aplicacbes com
Bemisia tabaci biétipo L/ha + 0,25% | intervalo de 7

Mosca-branca . ; .
B viv 6leo dias por ciclo

Batata-doce 200 a 300 vegetal da cultura.

mL/ha Méaximo de 3
Terrestre: aplicagBes com
Pulgéo-verde Myzus persicae 400 a 600 intervalo de 7 a
L/ha 10 dias por
ciclo da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Bemisia tabaci biétipo B: Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da
praga. Em condicdo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplicacdes sequenciais.

Myzus persicae: Aplicar TRIVOR® quando aparecerem os primeiros pulgdes na area e repetir conforme a

necessidade, respeitando o nimero e intervalo entre aplicacoes.
Mosca-branca | BeMisia tabaci biétipo Terrestre: | Maximo de 3
Batata-yacon B 200 a 300 /ﬁoo a 65 OO gpllcagloes dcom
_ mL/ha L a+p, 5% |n_tervao e 7
Mosca- Lyriomyza viv Oleo dias por ciclo
minadora huidobrensis vegetal da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da praga. Em condicdo de alta

infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplicacfes sequenciais.

Beterraba Terrestre: Maximo de 3
Cara i . 400 a 600 aplicacdes com
Cenoura Mpsca Ly_rlomyza . 200 a 300 L/ha+ 0,25% | intervalo de 7
minadora huidobrensis mL/ha . . .
Inhame viv 6leo dias por ciclo
Nabo vegetal da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da praga ou tdo logo for
constatado os primeiros danos (pontuacdes) a cultura. Em condi¢&o de alta infestacdo ou histérico da praga
na regido recomenda-se usar a maior dose em aplicacdes sequenciais.

Terrestre: Maximo de 2
400 L/ha aplicacdes com
Café Bicho mineiro Leucoptera coffeella 300 2400 intervalo de 21
mL/ha Lo . .
Aérea: dias por ciclo
max. 40 L/ha | da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® devera ser iniciada no inicio da infestacé@o da praga. Recomenda-se a utilizacdo de menor
dose para condicdes de baixa infestacdo e maior dose para condicdes de alta infestaco.

Mosca-branca | Bemisia tabaci biétipo Terrestre: Maximo de 2

30 aplicacdes com

B
Cacau mL/100 L 1000 Liha + intervalo de 10
Cupuagu . Selenothrips de agua 0,25% viv dias por ciclo
Tripes P 9 Oleo vegetal P

rubrocinctus da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Bemisia tabaci bi6tipo B: Aplicar TRIVOR® quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga. Em
condicéo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose.

Selenothrips rubrocinctus: Aplicar TRIVOR® quando detectado 40% ou mais de ramos infestados por
tripes, 10% de inflorescéncias ou frutos infestados por tripes. Em condicdo de alta infestacdo recomenda-
se usar a maior dose.
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ALVO BIOLOGICO

NUmero e

Volume de
Cultura — Dose d Intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Calda Aplicacio

Caju
Caqui Maximo de 3
Carambola Mosca-das- 30a40 Terrestre: aplicacbes com
Figo Anastrepha fraterculus | mL/100 L X intervalo de 14

: frutas . 1000 L/ha . .
Goiaba de agua dias por ciclo
Kiwi da cultura.

Uva de mesa

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® guando for observado o inicio da infestacédo da praga no pomar.

Citros

Psilideo

Diaphorina citri

4a10
mL/100 L
de agua

Terrestre:
2000 L/ha +
0,25% v/v
6leo vegetal

Méaximo de 3
aplicacdes com
intervalo de 14
dias por ciclo
da cultura.

EPOCA DE APLICAGCAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado o inicio da infestacdo da praga, e, reaplicar caso haja reinfestagao.
A dose maior deverda ser aplicada em condic¢des de alta infestacéo.

Terrestre: Maximo de 3
Bemisia tabaci bi6tipo 400 a 600 gplicagﬁes com
Mosca-branca B L/ha + 0,25% | intervalo de 7
v/v 6leo dias por ciclo
vegetal da cultura.
Méximo de 3
o _ 200 2 300 Terrestre: gplicag(”)es com
Duboisia Pulgéo-verde Myzus persicae 400 a 600 intervalo de 7 a
mL/ha '
L/ha 10 dias por
ciclo da cultura.
Terrestre: Maximo de 3
400 a 600 aplicacdes com
Tripes Frankliniella schultzei L/ha + 0,25% | intervalo de 7
v/v 6leo dias por ciclo
vegetal da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Bemisia tabaci biétipo B: Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da
praga. Em condi¢&o de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplica¢des sequenciais.

Myzus persicae: Aplicar TRIVOR® quando aparecerem os primeiros pulgdes na area e repetir conforme a
necessidade, respeitando o nimero e intervalo entre aplicacdes.

Frankliniella schultzei: Aplicar TRIVOR® no inicio da infestacdo da praga, devendo ser reaplicado se
houver reinfestacdo. Em condicdo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplicactes

sequenciais.
) Maximo de 2
Terrestre: o
30 1000 L/ha + aplicacdes com
Guarana Mosca-branca | Bemisia tabaci biétipo | mL/100 L 0.25% v/v intervalo de 10
B de 4gua o dias por ciclo
Oleo vegetal

da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga. Em condigdo de alta infestacéo

recomenda-se usar a maior dose.
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ALVO BIOLOGICO NUmero e
Volume de
Cultura Nome Comum | Nome Cientifico Dose Calda Intervalo de
Aplicacéo
. Maximo de 3
Terrestre: aplicacdes com
Lentilha Bemisia tabaci bi6tipo | 200 a 300 150 L/ha + aplicag
Mosca-branca intervalo de 7
B mL/ha 0,25% v/v . .
. dias por ciclo
6leo vegetal d
a cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® guando for observado a presenca dos primeiros adultos da praga. Em condicdes de alta
infestacéo recomenda-se usar a maior dose em aplicag@es sequenciais. A dose menor devera ser aplicada
em condi¢cOes de baixa infestagdo ou menor histérico da praga na regiéo.

. Maximo de 2
Terrestre: L
30 mL/ 1000 L/ha + aplicacdes com
Macadamia Tripes Frankliniella schultzei 100 L de 0.25% V/v intervalo de 10
agua . dias por ciclo
Oleo vegetal
da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando detectado 40% ou mais de ramos infestados por tripes, 10% de inflorescéncias
ou frutos infestados por tripes. Em condicdo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose.

orienptal Grapholita molesta 30 a 40 .| aplicagdes com

x Terrestre: .

Maca mL/100 L 1000 L/ha intervalo de 14
Mosca-das- Anastrepha de agua dias por ciclo
frutas fraterculus da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Grapholita molesta: Aplicar TRIVOR® logo apés a ecloséo das lagartas no inicio da infestacéo, repetir
conforme a necessidade, respeitando o niUmero e intervalo entre aplicagdes.

Anastrepha fraterculus: Aplicar TRIVOR® quando for observado o inicio da infestacdo da praga no pomar,
repetir conforme a necessidade, respeitando o nimero e intervalo entre aplicacdes.

Cigarrinha-
verde-do- Solanasca bordia
mamoeiro 20a 30
mL/100 L . Maximo de 2
, Terrestre: . ~
de agua aplicacbes com
. - . 1000 L/ha + | .
~ Cochonilha Aonidiella comperei intervalo de 10
Mamao 0,25% viv . .
. dias por ciclo
Oleo vegetal
da cultura.
30
Mosca-branca | Bemisia tabaci biétipo | mL/100 L
B de 4gua

EPOCA DE APLICACAO:

Solanasca bordia e Bemisia tabaci bi6tipo B: Aplicar TRIVOR® quando do aparecimento dos primeiros
adultos da praga. Em condicéo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose.

Aonidiella comperei: Aplicar TRIVOR® deveréo ser iniciadas assim que identificado a ocorréncia da praga
O monitoramento do pomar deve ser realizado a cada dez dias, inspecionando-se 1% das plantas da area
plantada. Recomenda-se examinar um ramo por quadrante da planta, tendo-se o cuidado de olhar a face
inferior das folhas onde a cochonilha se aloja.

BULA_TRIVOR_15082025_v00

Pagina 9 de 26



ALVO BIOLOGICO NUmero e
Volume de

Cultura Nome Comum | Nome Cientifico Dose Calda Intervalo —de

Aplicacéo
Mandioca Terrestre: Méaximo de 3
Mandioguinha- 400 a 600 aplicacbes com
salsa q Mosca-branca | Bemisia tabaci bidtipo | 200 a 300 | L/ha + 0,25% | intervalo de 7
B mL/ha viv 6leo dias por ciclo

Rabanete
vegetal da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado a presenca dos primeiros adultos da praga. Em alta infestacédo
realizar aplicacbes sequenciais.

. Maximo de 2
30mL/ Terrestre: aplicacdes com
iy Mosca-das- Anastrepha 1000 L/ha + | .
Maracuja 100 L de intervalo de 10
frutas fraterculus Adua 0,25% v/v dias por ciclo
9 6leo vegetal p
da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando for observado o inicio da infestacdo da praga, repetir conforme a necessidade,
respeitando o0 nimero e intervalo entre aplicacées.

Cochonilha Saissetia oleae 20a 30

Cochonilha Aulacaspis n&lé/;OSaL Maximo de 2

branca tubercularis 9 Terrestre: apliclac;(”)es com
Manga Mosca-branca Bemisia tabaci biotipo 1000 L/ha + intervalo de 10

B 0,25% viv : .
M inha-d Erosomyi 30 mL/ Oleo vegetal dias  por ciclo
osquinha-da- osomyia 100 L de 9 da cultura.
manga mangiferae .
agua
Tripes Frankliniella schultzei

EPOCA DE APLICACAO:

Saissetia oleae e Aulacaspis tubercularis: Aplicar TRIVOR® quando encontrar 10% ou mais de folhas
infestadas e/ou presenca de cochonilhas nos frutos. Observar a presenca ou auséncia de cochonilhas vivas
em cada quadrante da planta, em folhas de dois ramos das partes mediana e inferior da planta. Da fase de
“‘chumbinho” até 25 dias antes da colheita, observar, ao acaso, a presenga ou auséncia de cochonilhas
vivas em um fruto por planta, em cada quadrante.

Bemisia tabaci bidtipo B: Aplicar TRIVOR® deverdo ser iniciadas quando do aparecimento dos primeiros
adultos da praga. Em condicdo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose

Erosomyia mangiferae: Aplicar TRIVOR® quando encontrar 10% ou mais de brotacdes, folhas ou ramos
infestados e/ou 2% de paniculas florais e/ou frutos infestados. A amostragem devera ser feita ao acaso,
dividindo-se a copa da planta em quadrantes. Em cada planta amostrada, observar oito brotagdes ou ramos
(dois em cada quadrante) e quatro paniculas florais e/ou frutos (um por quadrante). A amostragem deve
ser iniciada logo na primeira semana da brotacdo vegetativa.

Frankliniella schultzei: Aplicar TRIVOR® quando detectado 40% ou mais de ramos infestados por tripes,
10% de inflorescéncias ou frutos infestados por tripes. Em condicao de alta infestacdo recomenda-se usar
a maior dose.
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ALVO BIOLOGICO Volume de Namero e
Cultura . Dose Calda Intervalo de
Nome Comum | Nome Cientifico Aplicac&o
Méaximo de 3
aplicacbes com
Mosca-branca | Bemisia tabaci bidtipo Terrestre: intervalo de 7
Melancia B a00apoo | di@s por ciclo
~ 200 a 300 da cultura.
Meléo mL/ha L/ha + 0,25% Maximo de 3
viv oleo aplicacdes com
Pulgao-do- Aphis gossypii vegetal intervalo de 10
algodao ; .
dias por ciclo
da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Bemisia tabaci bidtipo B: Aplicar TRIVOR quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga. Em
condicao de alta infestacao recomenda-se usar a maior dose em aplica¢des sequenciais.

Aphis gossypii: Aplicar TRIVOR® quando aparecerem os primeiros pulgdes na area e repetir conforme a
necessidade, respeitando o ndmero e intervalo entre aplicacdes. A dose menor devera ser aplicada em
condicdes de baixa infestacdo ou menor histérico da praga na regiéo.

Cochonilha Saissetia oleae Terrestre: Ma_><|mo~ de 2
20a 30 aplicacbes com
~ 1000 L/ha + | .
Roma mL/ 100L intervalo de 10
de agua 0,25% viv dias por ciclo
Pulga Aphi ii 6leo vegetal
uigao phIS gossyp 9 da cultura.

EPOCA DE APLICACAO:

Saissetia oleae: Aplicar TRIVOR® quando encontrar 10% ou mais de folhas infestadas e/ou presenca de
cochonilhas nos frutos. Observar a presen¢a ou auséncia de cochonilhas vivas em cada quadrante da
planta, em folhas de dois ramos das partes mediana e inferior da planta. Da fase de “chumbinho” até 25
dias antes da colheita, observar, ao acaso, a presenc¢a ou auséncia de cochonilhas vivas em um fruto por
planta, em cada quadrante.

Aphis gossypii: Aplicar TRIVOR® quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga. Em condig&o
de alta infestac@o recomenda-se usar a maior dose.

Terrestre:
150 L/ha +
0,25% viv Maximo de 3
Oleo vegetal | aplicagbes com
Soja Mosca-branca | Bemisia tabaci bi6tipo | 200 a 300 intervalo de 7
B mL/ha Aérea: dias por ciclo
méx. 40 L/ha | da cultura.

+ 0,25% v/v
Oleo vegetal

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® quando do aparecimento dos primeiros adultos da praga. Em condicdo de alta infestagcdo
recomenda-se usar a maior dose em aplicacdes sequenciais. A dose menor devera ser aplicada em
condicdes de baixa infestacdo ou menor histérico da praga na regiéo.

Terrestre:
500 a 1000 Méximo de 3
Mosca-branca | Bemisia tabaci bi6tipo L/ha + 0,25% o
Tomate 50 . aplicacbes com
B viv 6leo .
envarado mL/100 L vegetal intervalo de 7
de agua 9 - dias por ciclo
Terrestre: da cultura
Tripes Frankliniella schultzei 500 a 1000 '
L/ha

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® no inicio da infestacdo da praga, devendo ser reaplicado se houver reinfestacdo. Em
condicéo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplicacdes sequenciais.
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ALVO BIOLOGICO NUmero e

Cultura Nome Comum | Nome Cientifico Dose Vo(ljuarlndeade Intervalo de
Aplicacéo
Terrestre:
400 a 600

Maximo de 3
aplicacbes com
intervalo de 7

Bemisia tabaci biétipo
Mosca-branca
Tomate B
rasteiro para

L/ha + 0,25%
200 a 300 viv 6leo

oo o mL/ha vegetal . .
fins industriais - dias por ciclo
Terrestre: da cultura
Tripes Frankliniella schultzei 400 a 600 '
L/ha

EPOCA DE APLICACAO:

Aplicar TRIVOR® no inicio da infestacdo da praga, devendo ser reaplicado se houver reinfestacdo. Em
condicéo de alta infestacdo recomenda-se usar a maior dose em aplica¢des sequenciais.

MODO DE APLICAGAO:
A aplicacdo do inseticida TRIVOR® podera ser efetuada através de pulverizagdo terrestre ou aérea.

APLICACAO TERRESTRE:

O produto TRIVOR® pode ser aplicado com pulverizador costal, pulverizador tratorizado com barra e
autopropelido. Somente apligue o produto TRIVOR® com equipamentos de aplicagdo tecnicamente
adequados ao relevo do local, corretamente regulados e calibrados, conforme a recomendacéo do fabricante
do equipamento e do responsavel técnico pela aplicacéo.

Para escolha da ponta de pulverizacdo deve-se considerar as caracteristicas técnicas do equipamento
operacional e da aplicagcao, como os angulos de formacao de jato em funcao do espacamento entre bicos da
barra de pulverizacdo, também o formato do jato, vazdo de liquido e espectro de gotas, além das
caracteristicas do alvo, da cobertura desejada e das recomendacgfes técnicas da bula e do fabricante do
equipamento. Observe as prescrigdes conforme a receita agrondmica e utilize equipamentos adequados que
proporcionem reducédo da possibilidade de deriva.

Para reducéo do risco de deriva recomenda-se a utilizacdo de pontas de pulverizagdo com inducédo de ar,
capazes de gerar gotas finas a médias.

A altura da barra de pulverizacdo e espagamento entre bicos deve permitir uma boa sobreposi¢éo dos jatos
e cobertura uniforme no alvo.

Siga sempre as orientacdes do Engenheiro Agronomo e/ou profissional responsavel pela aplicacdo, que
podera conciliar o modelo de bico, o tamanho da gota adequada a tecnologia de aplicacdo e técnicas para
reducdo de deriva, a altura da barra e outras caracteristicas do equipamento de aplicacdo, parametros
técnicos operacionais e de seguranca para aplicacdo, a topografia do terreno, bem como, as doses e
recomendacdes de uso prescritas na bula do produto para os respectivos alvos e culturas.

SISTEMA DE PULVERIZACAO COM AERONAVE TRIPULADA:
Deve ser aplicado através de aeronaves agricolas com uso aprovado pelo Ministério da Agricultura e Pecuaria

— MAPA.

A aplicacdo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrées de boas préticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplica¢cBes, uso de DGPS (Sistema de
Posicionamento Global Diferencial), definicdo dos parametros técnicos operacionais e de seguranca
relacionados aos equipamentos de aplicagdo, como a altura do voo, largura da faixa de deposicao efetiva,
modelo, tipo e &ngulo do equipamento utilizado e nUmero de pontas de pulverizacéo, entre outros, e condi¢cbes
climaticas adequadas ao uso do produto, sempre supervisionadas pelo responsavel pelas operacdes
aeroagricolas.

Para aplicacéo de TRIVOR®, deve-se observar os parametros que proporcionam uma boa cobertura do alvo
desejado e técnicas de reducdo de deriva, como também o ajuste do angulo dos bicos em dire¢do ao voo,
evitando a quebra secundaria das gotas, conforme abaixo:

- Par&metros operacionais: O sistema de pulverizacéo deve estar em perfeitas condi¢cbes de funcionamento,
isento de desgaste ou vazamentos. Pontas danificadas prejudicam a uniformidade da aplicacdo. Atentar-se
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aos vortices de ponta de asas. Para isso, adeque a barra de pulverizacao e a disposi¢éo dos bicos para evitar
a ocorréncia desse problema e ajuste do angulo dos bicos em dire¢do ao voo.

- Altura de voo: A altura do voo depende das caracteristicas da aeronave, das condi¢cdes da area alvo, em
especial da altura da vegetacéo e dos obstaculos ao voo, do diametro das gotas e das condi¢cdes atmosféricas,
em especial temperatura, vento e umidade relativa do ar. Como regra geral, a altura de voo situa-se entre 2
e 4 metros acima da cultura, sendo maior quanto maior o porte da aeronave.

- Pontas de pulverizacdo: Recomenda-se que seja obtida através da combinacao correta do tamanho de gotas
e vazao por meio dos catalogos e tabelas das fabricantes, de acordo com as caracteristicas operacionais de
cada aplicacao.

- Largura da faixa de deposicdo: 12 a 15 metros. A faixa de deposicéo efetiva € uma caracteristica especifica
para cada tipo ou modelo do avido e representa um fator de grande influéncia nos resultados da aplicacao.
Observe uma largura das faixas de deposicdo efetiva de acordo com a aeronave, de modo a proporcionar
uma boa cobertura. O equipamento devera ser regulado visando assegurar uma distribuicdo uniforme da
calda e uma boa cobertura do alvo desejado. Evitar a falha ou sobreposi¢cdes entre as faixas de aplicagéo.

- Taxa de aplicacdo: Recomenda-se que seja utilizado volume de calda para que resulte em uma cobertura
adequada do alvo desejado para a obtenc¢éo de uma boa eficacia do produto.

- Faixa de sequranca: durante a aplicacdo, resguarde uma faixa de seguranca adequada e segura para as
culturas sensiveis.

- Diametro de gotas: Usar o didmetro maior nas condigfes mais criticas de evaporacdo e/ou deriva,
monitorando sempre as variaveis meteorolégicas.

- Densidade de gotas: Varia de acordo com o tamanho da gota e/ou volume de aplicacéo.

As configuracbes de cada aeronave e aplicacdo sdo varidveis de acordo com o modelo, condicbes
meteoroldgicas, como o comportamento dindmico do ar em volta da aeronave, que € influenciado pela
velocidade do voo, assim para escolha da ponta de pulverizacdo deve-se considerar as caracteristicas
técnicas do equipamento operacional, da aplicacdo e das recomendacdes técnicas da bula.

Para esta atividade, consulte sempre o Engenheiro Agrénomo e/ou o técnico agropecuario com curso de
executor em aviacao agricola, os quais sdo os responsaveis pelas informacgdes técnicas operacionais e de
seguranca referentes a aplicacéo do produto.

Recomendamos utilizar empresas de aplicagcao aérea certificadas pela Certificacdo Aeroagricola Sustentavel
(CAS - www.cas-online.org.br) para realizar a aplicacdo de TRIVOR®.

SISTEMA DE PULVERIZACAO COM AERONAVE REMOTAMENTE PILOTADA — ARP DRONE
Considerar os parametros operacionais recomendados no tépico SISTEMA DE PULVERIZACAO COM
AERONAVE TRIPULADA.

Os equipamentos de aplicagdo devem estar em boas condigBes e serem registrados, tendo o operador
licenca para operacdo de aeronave agricola remotamente pilotada, recomenda-se a averiguagcdo da
documentac&o e do equipamento antes da aplicacédo. E recomendado o uso de pontas hidraulicas ou discos
de acordo com a recomendacéao do fabricante.

A aplicacéo aérea devera seguir os cuidados e procedimentos padrdes de boas préticas definidos para essa
modalidade de aplicacdo, como estudo das areas de entorno das aplicag8es, configuracdes e sinais de
telemetria, inspecao do pulverizador, calibracdo e de seguranca relacionados aos equipamentos de aplicacéo,
como a altura do voo, largura da faixa de deposicéo efetiva, modelo, tipo e &ngulo do equipamento utilizado,
modelo e nimero de pontas de pulverizagdo, entre outros, e condigbes climaticas adequadas ao uso do
produto.

N&o é permitida a aplicacdo aérea de agrotdxicos e afins, adjuvantes, fertilizantes, inoculantes, corretivos e
sementes com ARP em éareas situadas a uma distancia minima de vinte metros de povoac®es, cidades, vilas,
bairros, moradias isoladas, agrupamentos de animais, de mananciais de captacdo de &gua para
abastecimento de populacao, inclusive reservas legais e areas de preservacao permanente, além de outras
areas ambientais com larguras minimas de protecao estabelecidas em legislacdo especifica, caso ndo sejam
areas alvos da aplicagdo, devendo ser respeitadas ainda, quando couber, as restricbes de distancia
constantes na recomendac¢éo do produto a ser aplicado.
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Em caso de dlvidas, verifique as normas no Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA), do Departamento
de Controle do Espaco Aéreo (DECEA), da Agéncia Nacional de Aviagéo Civil (ANAC) e da Agéncia Nacional
de Telecomunicagfes (ANATEL).

CALIBRACAO DOS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:

Antes de toda pulverizac&o, deve-se calibrar e regular o equipamento, verificando a vazao das pontas, assim
determinando o volume de aplicagdo e a quantidade de produto a ser colocada no tanque, como também
ajustar os componentes da maquina as caracteristicas da cultura e produtos a serem utilizados. Em caso de
nao calibracao e regulagem, ou ma realizacdo desse processo, pode ocorrer perdas significativas do produto
e eficiéncia.

MODO DE PREPARO DA CALDA:

Colocar agua limpa até aproximadamente 2/3 da capacidade do tanque de pulverizagdo. Em seguida,
adicionar TRIVOR®, e o adjuvante nas doses recomendadas, completando o tanque com 4gua e mantendo a
agitacdo da calda durante o processo de preparo. Realizar a aplicagdo em seguida, mantendo o sistema de
agitacdo do tanque em funcionamento durante a aplicacéo.

Realizar o processo da triplice lavagem das embalagens durante o processo de preparo da calda.
CONDICOES CLIMATICAS:

Devem-se observar as condi¢bes climéticas ideais para a aplicacéo, tais como:

- Temperatura ambiente inferior a 30°C;

- Umidade relativa do ar superior a 55%;

- Velocidade do vento entre 3 e 10 km/h.

Se a velocidade do vento estiver menor que 3 km/h néo aplique o produto TRIVOR®, pois pode haver risco
de inversdo térmica, principalmente durante as primeiras horas do dia.

Se a velocidade do vento estiver acima que 10 km/h n&o aplique o produto TRIVOR®, devido ao potencial de
deriva pelo movimento do ar.

OBS: O potencial de deriva € determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
aplicagdo e as condic¢des climaticas. O tamanho das gotas, as caracteristicas do equipamento de aplicacao,
o relevo, a altura da barra, a cultura e, especialmente, as condi¢des climaticas (temperatura, umidade relativa
do ar e velocidade do vento) sdo aspectos relevantes que devem ser considerados para reduzir a
possibilidade de deriva. O responséavel pela aplicacdo deve considerar todos estes fatores para tomar a
decisdo de quando aplicar o produto.

LIMPEZA DE EQUIPAMENTO DE APLICA(;AO:

A limpeza do pulverizador deve ser realizada logo apés o término das aplicacées com TRIVOR®. Esta etapa
€ importante para que ndo haja residuos remanescentes em aplicagcdes seguintes com outros produtos,
ocorrendo contaminacdo cruzada. Para limpeza e descontaminacdo dos pulverizadores recomenda-se
consultar os fabricantes para realizagdo correta do processo de limpeza do tanque e sistema hidraulico.
Recomenda-se a realizagéo do processo de triplice lavagem do sistema, buscando na primeira lavagem retirar
0 maximo de residuos do sistema, na segunda lavagem deve-se proceder com a remocao e limpeza dos
filtros e a terceira lavagem recomenda-se considerar a adicdo de produtos especificos para limpeza de
tanque, apds prosseguir com o enxague seguindo a recomendacédo do fabricante.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS

Abébora, Abobrinha, Alho, Algoddo, Batata,
Batata-doce, Batata-yacon, Berinjela, Beterraba,
Card, Cebola, Cenoura, Chalota, Chuchu,
Inhame, Jil6, Mandioca, Mandioquinha-salsa, 7
Maxixe, Nabo, Pepino, Pimenta, Pimentao,
Quiabo, Rabanete, Tomate envarado e Tomate
rasteiro para fins industriais

Abacate, Abacaxi, Amendoim, Anoniceas,
Cacau, Citros, Cupuacu, Ervilha, Feijao, Feijdes,

Gréo-de-bico, Guarana, Lentilha, Macadamia, 14
Mama&o, Manga, Maracuja, Melancia, Melao e

Roma

Café 40
Duboisia UNA
Soja 30

Macd, Caju, Caqui, Carambola, Figo, Goiaba,
Kiwi e Uva de mesa
UNA: Uso Nao Alimentar

45

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacéo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os Equipamentos de Protecao Individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagéo.

LIMITACOES DE USO:
» Uso exclusivo para culturas agricolas.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.
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RECOMENDACOES PARA O MANEJO DE RESISTENCIA:

GRUPO 4A INSETICIDA
GRUPO 7C INSETICIDA

A resisténcia de pragas a agrotéxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.

O inseticida TRIVOR® pertence ao grupo 4A (moduladores competitivos de receptores nicotinicos da
acetilcolina - Neonicotinéides) e ao grupo 7C (mimicos do horménio juvenil — Piriproxifem) e o uso repetido
deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de desenvolvimento de
populacdes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficicia e longevidade do TRIVOR® como uma ferramenta Util de manejo de pragas agricolas,
€ necessario seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a evolucdo da
resisténcia:

Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

* Rotacionar produtos com mecanismo de agéo distinto dos Grupos 4A e 7C. Sempre rotacionar com produtos
de mecanismo de acao efetivos para a praga alvo.

* Usar TRIVOR® ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo de aplicagao”
(janelas) de cerca de 30 dias.

« Aplicagbes sucessivas de TRIVOR® podem ser feitas desde que o periodo residual total do “intervalo de
aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

» Seguir as recomendacgdes de bula quanto ao numero maximo de aplicagdes permitidas. No caso especifico
do TRIVOR®, o periodo total de exposicdo (numero de dias) a inseticidas do grupo quimico dos
Neonicotindides e dos Piriproxifem ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do nimero total de
aplicacdes recomendadas na bula.

* Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutilizagdo do TRIVOR® ou outros produtos dos Grupos 4A e 7C
guando for necessario;

» Sempre que possivel, realizar as aplicagdes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a serem
controladas;

» Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rota¢do de culturas,
controle biolégico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

« Utilizar as recomendacgdes e da modalidade de aplicagdo de acordo com a bula do produto;

» Sempre consultar um Engenheiro Agronomo para o direcionamento das principais estratégias regionais para
0 manejo de resisténcia e para a orientacao técnica na aplicacéo de inseticidas;

* Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados para o
IRAC-BR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria (www.agricultura.gov.br).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, 0 manejo integrado das pragas, envolvendo todos os principios e medidas
disponiveis e viaveis de controle. O uso de sementes sadias, variedades resistentes, rotacao de culturas,
época adequada de semeadura, adubacéo equilibrada, inseticidas, manejo da irrigacdo e outros, visam o
melhor equilibrio do sistema.
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MINISTERIO DA SAUDE — ANVISA

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR O PRODUTO, LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.
PRECAUGOES GERAIS :

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

- Nao coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto;

- Na&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;

- Nao manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados;

- Na&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos, e ndo desentupa bicos, orificios e vélvulas com a
boca;

- Na&o utilize Equipamentos de Protecao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida Util fora
da especificacdo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante;

- N&ao apliqgue o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de
areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais;

- Os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacao, botas de borracha, avental imperveavel, mascara, 6culos, touca arabe e luvas.

- Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecdo Individual (EPI) com relacdo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAU(;C)ES DURANTE O MANUSEIO OU PREPARA(;AO DA CALDA :

- Utilize Equipamento de Protecdo Individual Recomendado (EPI): macacdo com tratamento
hidrorrepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas
por cima das botas; botas de borracha; avental impermeavel; mascara com filtro mecanico classe P2;
Oculos de seguranca com protecdo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual (EPI)
recomendados;

- Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar respingos;

- Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocao de medidas coletivas de
seguranca.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagdes descritas em primeiros

socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO :

- Evite 0o maximo possivel o contato com a &rea tratada,;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto;

- N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condic¢des climaticas para cada regiao;

- Verifique a direcdo do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

- Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢cas por cima das botas; botas de
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borracha; avental impermeéavel; mascara com filtro mecéanico classe P2; 6culos de seguranca com
protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

- Recomendacbes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacéo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO :

- Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

- Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegédo Individual (EPI)
recomendados para 0 uso durante a aplicacao;

- Na&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a aplicagéo;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicacéo e a colheita);

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacao;

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

- Tome banho imediatamente apés a aplicagdo do produto e troque as roupas;

- Lave as roupas e os Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

- Apés cada aplicagdo do produto faga a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;

- Nao reutilizar a embalagem vazia;

- No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecédo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;
- Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:

touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacdao, luvas e mascara,

- A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;

- Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacao da calda, em fun¢éo do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de
seguranca.

Nocivo se ingerido

Pode ser nocivo se inalado

Pode provocar irritacdo das vias respiratorias,
sonoléncia ou vertigem

ATENCAO

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

* Ingestédo: se engolir o produto, ndo provoque vémito, exceto quando houver indicacdo médica. Caso o
vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado. Ndo dé nada para beber ou comer.

» Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

* Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa e acessérios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

* Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo, usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.
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- INTOXICACOES POR TRIVOR® -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico

Acetamiprido: Neonicotinéide

Piriproxifem: Eter piridiloxipropilico
Propilenoglicol: Alcool glicélico

Classe Toxicologica

CATEGORIA 4 — PRODUTO POUCO TOXICO

Vias de exposicédo

Oral, Inalatoria, ocular e dérmica

Toxicocinética

Acetamiprido:

Estudos realizados com animais em laboratério (ratos) demonstraram que a
absorcao do Acetamiprido é rapida e quase completamente acontece dentro de
24 hrs apés a administracdo, pelo trato gastrointestinal. A absorcao dérmica
(cerca de 30%) e inalatéria foram baixas. Apresentou baixa bioacumulacdo nos
orgdos, sendo uma concentracdo muito escassa de residuos (0,01-0,1 ppm)
encontrada no trato gastrointestinal, figado, rins, adrenais e tireoide. As vias de
biotransformacado ocorreram principalmente pela Demetilacdo e pela conjugagéo
com a glicina. O pico de concentracdo do produto no organismo ocorreu a
primeira hora apés a administracdo, com queda dos niveis e sua eliminagdo em
6 horas. As principais vias de excrec¢ao foram pela urina e elas fezes.
Piriproxifem:

Em estudos realizados em animais de laboratério, observou-se que o Piriproxifem
€ amplamente absorvido, distribuido e metabolizado. As principais vias de
biotransformacdo sédo a oxidacéo, clivagem e a conjugacédo, e sua eliminagéo
ocorre prinicpalmente pelas fezes (81 - 92% da dose) e urina (5 - 12% da dose)
apos 2 dias da administracao e a concentra¢do encontrada nos tecidos, apés 7
dias, foi menor do que 0,3%.

Propilenoglicol:

O propilenoglicol é absorvido rapidamente, com pico de concentracdo plasmatica
em até uma hora ap6s a sua administracdo oral em humanos, coelhos e ratos. O
propilenoglicol foi absorvido rapidamente, com pico de concentracdo plasmatica
em até uma hora apds a sua administracédo oral em coelhos. A biotransformagéo
desta substancia ocorre através da oxidagdo metabdlica a &cido pirtvico, acido
acético, acido latico e propionaldeido. A eliminacdo do propilenoglicol do
organismo € rapida, com meia-vida de depuragdo do sangue de
aproximadamente 2 horas em humanos.

Toxicodinamica

Acetamiprido:
O Acetamiprido € um composto do grupo dos neonicotinoides, compostos com

estrutura similar a nicotina e que tem como modo de acdo ser agonista dos
receptores nicotinicos da Acetilcolina, neurotransmissor liberado as sinapses
nervosas para transmitir o impulso nervoso no Sistema Nervoso Central (SNC) e
gque é naturalmente repolarizado pela enzima Acetilcolinesterase. Os
neonicotinideos mimetizam a acetilcolina, porém néo permitem a repolarizacédo
pela acetilcolinesterase, causando assim uma hiperestimulagdo do SNC. Em
vertebrados os neonicotinideos apresentam baixa toxicidade em decorréncia da
nao ultrapassarem a barreira hematoencefalica, além de ter baixa afinidade pelos
subtipos de receptor nicotinico, 0 que ndo acontece com 0s insetos por eles
controlados. Desta forma, efeitos no SNC para vertebrados e para o homem néo
séo esperados.

Piriproxifem:

N&o séo conhecidos os mecanismos de toxicidade do Piriproxifem em seres
humanos e nem em animais de laboratério. Nao ha a producdo de metabdlitos
toxicos conhecidos. Animais expostos a diversas concentragdes apresentaram
aumento de colesterol total e dos triglicerideos, reducdo na contagem dos
hematécitos e hemoglobina, reducdo no ganho de peso, anemia leve.
Propilenoglicol:

Os principais efeitos de toxicidade do propilenoglicol sdo devidos as propriedades
irritativas desta substancia através do contato direto com os olhos e mucosas. A
substancia também pode causar depressao do sistema nervoso central similar a
causada pela exposicdo ao etanol que age em diferentes neurotransmissores,
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incluindo a potenciagdo dos efeitos inibitérios do acido gama-aminobutirico
(GABA) e inibicdo do glutamato, no entanto, com apenas um terco da poténcia
desta outra substancia. Exposicdo a altas concentracdes pode resultar em
acidose metabdlica devido a formacéo excessiva do metabdlito acido latico.

Sintomas e Sinais
clinicos

Acetamiprido:
Exposicao aguda: Este tipo de inseticidas parece ser menos téxico em contato

com a pele ou quando inalado que apés ingestao.

- Dois casos de intoxicacdo por Acetamiprido em humanos foram descritos no
Japéo (Clinical Toxicology 2012, Vol48(8): 851-853). Os pacientes apresentaram:
nauseas, vomitos, debilidade muscular, hipotermia, convulsées, taquicardia,
hipotensdo, alteracdes eletrocardiograficas e hipdxia. Os sintomas foram
parcialmente  semelhantes aos apresentados ha intoxicacdo por
organofosforados. Tratamento de suporte foi suficiente e os dois pacientes
recuperaram sem complicacfes em 2 dias.

- Ingestbes de formula¢cdes contendo neonicotinoides podem produzir sintomas
resultantes da acéo dos solventes ou outros componentes da formulacao, alguns
dos quais podem ser corrosivos.

Toxicidade crbnica: Nao ha casos disponiveis sobre toxicidade crbnica em
humanos. Nao é considerado carcinogénico para humanos.

Piriproxifem:

Os animais que receberam doses letais ou préximas apresentaram reducéo de
atividade espontanea, andar atéxico, perda de reflexos, respiragdo irregular,
lacrimejamento, incontinéncia urindria, diarreia e piloerecao.

Propilenoglicol:

Apresenta propriedades irritativas para os olhos e membranas mucosas. A
exposi¢do a grandes quantidades pode resultar em acidose metabdlica devido ao
acumulo do metabdlito acido latico. Toxicidade sistémica ndo é esperada a ndo
ser em casos de ingestdo deliberada de grandes quantidades desta substancia.
Exposicédo ocular: em contato com os olhos, pode causar irritacdo com ardéncia
e vermelhidao.

Exposicdo cutanea: em contato com a pele, pode causar irritagdo com ardéncia
e vermelhidao.

Exposicdo respiratéria: quando inalado, pode provocar irritacdo no trato
respiratorio manifestada por tosse, ardéncia e dor no nariz e garganta.
Exposicao oral: a ingestdo pode causar irritacdo do trato gastrointestinal, com
vOmito, nauseas, dor abdominal e diarreia. A ingestdo de grandes quantidades
pode causar efeitos no sistema nervoso central com tonturas, fraqueza e dores
de cabeca.

Efeitos crénicos: ndo s@o conhecidos efeitos de toxicidade apds exposi¢do
crdbnica em humanos.

Diagnéstico

Acetamiprido:
O diagnéstico é estabelecido pela confirmacéo da exposi¢éo e de quadro clinico

compativel. Obs.:. Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de
intoxicagdo aguda, trate o paciente imediatamente.

Piriproxifem:

Noc¢des de exposicdo ao produto e anomalias das fun¢gBes hepaticas e renais.
Conjuntivas congestionadas. Vomitos em caso de ingestéo.

Controlar a funcdo hepética e renal, hemograma e ionograma.

Leve a moderada intoxicagdo: nausea, vomito, diarreia, dor abdominal, tontura e
dores de cabeca.

Intoxicagdo severa: ingestdo em grande quantidade pode causar agitacao,
convulsBGes, acidose metabdlica, hipotermia, pneumonite e depressao
respiratéria.

Monitorar eletrolitos séricos, realizar monitoramento cardiaco e realizar ECG em
pacientes sintomaticos.

Tratamento

Antidoto: ndo h& antidoto especifico recomendado.

Tratamento: as medidas gerais devem estar orientadas a remocao da fonte de
exposicdo ao produto, descontaminacdo do paciente, protecdo das vias
respiratdrias, para evitar aspiracdo de contetdo géastrico, tratamento sintomatico
e de suporte. Deve ser evitado o contato do produto com os olhos, pele e roupas
contaminadas.

Exposicdo Oral:
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Em caso de ingestdo de grandes quantidades do produto:

e Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes téxicos e pode diminuir a
absorcao sistémica deles, se administrado logo apdés a ingestdo. Em
geral ndo atua com metais ou acidos.

1. Dose: Administre uma suspensao de carvao ativado em agua (240 ml de
agua/30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 mg em adultos/adolescentes, 25 a
50 g em criancas (1 a 12 anos) e 1g/kg em criangcas com menos de 1 ano. E mais
efetivo quando administrado dentro de uma hora apds a ingestédo do agrotoxico.
2. O carvéo ativado ndo deve ser administrado a pacientes que ingeriram acidos
ou bases fortes. O beneficio do carvdo ativado também ndo é comprovado em
pacientes que ingeriram substancias irritantes, onde ele pode obscurecer os
achados endoscépicos, nos casos em que o procedimento é necessario.

e Lavagem gastrica: na maioria dos casos nao € necessario, dependendo
da quantidade ingerida, tempo de ingestao e circunstancias especifica.

1. Considere apés ingestdo de uma quantidade de veneno potencialmente
perigosa a vida, caso possa ser realizada logo apds a ingestdo (geralmente
dentro de 1 hora). Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do
risco de aspiracdo em posicao de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou
por intubagdo endotraqueal. Controlar as convulsdes antes.

2. Contraindicagbes: perda de reflexos protetores das vias respiratérias ou nivel
diminuido de consciéncia em pacientes nao-intubados; apods ingestao de
compostos corrosivos; hidrocarbonetos (elevado potencial de aspiracéo);
pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestéo de
guantidade néo significativa.

e NAao provocar vomito, entretanto é possivel que o mesmo ocorra
espontaneamente ndo devendo ser evitado, deitar o paciente de lado
para evitar que aspire residuos. ATENCAO: Nunca de algo por via oral
para uma pessoa inconsciente.

e Fluidos intravenosos e monitorizacéo de eletrolitos.

e Convulsbes: indicado benzodiazepinicos IV (Diazepam (adultos: 5-10
mg; criangas: 0,2-0,5 mg/kg, e repetir a cada 10 a 15 minutos) ou
Lorazepam (adultos: 2-4 mg; crian¢as: 0,05-0,1 mg/kg). Considerar
Fenobarbital ou Propofol se h& recorréncia das convulsdes em maiores
de 5 anos.

e Irritagdo: Observe os pacientes que ingeriram a substancia quanto a
possibilidade de desenvolvimento de irritacdo ou queimadura
gastrintestinal ou esofagica. Se estiverem presentes sinais ou sintomas
de irritacdo ou queimadura esofagica, considere a endoscopia para
determinar a extensdo do dano.

Exposicao Inalatoria:

Descontaminacao: Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto a
alteracdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie
guanto a irritacdes no trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre
oxigénio e auxilie na ventilacdo, se necessario. Trate broncoespasmos com beta-
2-agonistas via inalatéria e corticosteroides via oral ou parenteral.

Exposicdo Ocular:

Descontaminacgédo: Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua
ou salina a 0,9% a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se a
irritacéo, dor, inchaco, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve
ser encaminhado para tratamento especifico.

Exposicao Dérmica:

Descontamina¢ao: Remova as roupas contaminadas e lave a area exposta com
agua e sabdo. O paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico se
a irritacdo ou dor persistir.

CUIDADOS PARA OS PRESTADORES DE PRIMEIROS SOCORROS:

e EVITAR: aplicar respiracéo boca a boca caso o paciente tenha ingerido
o produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimacao manual
(Ambu) para realizar o procedimento.

Usar PROTECAO: para evitar contato cutaneo, ocular e inalatério com o produto
durante o processo.
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Contraindicac¢des A inducao do vomito é contraindicada em razao do risco de aspiragdo de residuo
gastrico e pneumonite quimica.
Caso ocorra vémito espontaneo, manter a cabeca do paciente abaixo do nivel
dos quadris ou em posicéo lateral, se o individuo estiver deitado, para evitar
aspiracdo do conteldo gastrico.

Efeitos das N&o sdo conhecidos efeitos aditivos, sinérgicos e/ou potencializadores para o
interacdes quimicas | produto em humanos.

e Ligue para o Disque —Intoxicacdo: 0800-722 6001, para notificar o caso
e obter informacdes especializadas sobre Diagndstico e Tratamento -
Rede Nacional de Centros de Informacdo e Assisténcia Toxicoldgica
(RENACIAT/ANVISA/MS).

. e As intoxicacdes por agrotoxicos e afins estao incluidas entre as Doencas
ATENCAO e Agravos de Notificacdo Compulsoria. Notifique o caso no Sistema de
Informacéo de Agravos de Notificag@o (SINAN/MS). Notifique no Sistema
de Notificagdo em Vigilancia Sanitéria (Notivisa)

Telefone de Emergéncia ADAMA BRASIL S/A: 0800-200 2345
(43) 3371-9330 Fax: (43) 3371-9017
https://www.adama.com/brasil/pt/contato

MECANISMO DE AC}AO, ABSORC}AO E EXCREC}AO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

EFEITOS AGUDOS E CRONICOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:
EFEITOS AGUDOS:
DLso oral em ratos: > 300 a 2000 mg/kg p.c.

DLso cutédnea em ratos: > 4000 mg/kg p.c.

CLso inalatéria em ratos: ndo determinada nas condi¢des do teste.

Corrosdaolirritacdo cutanea em coelhos: as reacdes na pele foram observadas e registradas com 1, 24, 48,
72 horas ap0s a o periodo de exposicao de 4 horas. Sob as condi¢es do estudo, nenhum dos trés coelhos
expostos durante as 4 horas apresentou quaisquer reagdes cutaneas, sendo o produto classificado como néo
irritante.

Corrosaolirritacdo ocular em coelhos: apés a aplicacédo, os animais sofreram avaliacdo oftalmol6gica em
1, 24, 48, 72 horas e de 4 a 6 dias para verificar possiveis lesdes na cérnea. Ndo houve aparecimento de
sintomas, sendo o produto classificado como néo irritante.

Sensibilizacdo cutdnea em cobaias: o produto ndo é sensibilizante.

Mutagenicidade: o produto ndo é mutagénico.

EFEITOS CRONICOS:

Acetamiprido:

Em estudos toxicolégicos cronicos, os ratos apresentaram perda de peso, reducdo no consumo da dieta e
hipertrofia, com vacuolizacdo hepatocelular (ratos e camundongos). Em altas doses, o Acetamiprido causou
incremento no consumo de agua, hipotrigliceridemia, efeitos sobre o SNC e altera¢c8es nas papilas renais. O
ingrediente ativo acetamiprido ndo possui potencial de carcinogénico, de toxicidade para o desenvolvimento
e reproducdo, tdo pouco € considerado mutagénico.

Piriproxifem:

Em estudos toxicoldgicos de longa duragéo, nos quais os animais sdo observados durante toda ou boa parte
de suas vidas, expostos ao Piriproxifem, em diferentes concentracdes, 0s animais apresentaram um aumento
no colesterol total e dos triglicéridios, reducdo na contagem dos hematdcitos e hemoglobina, reducdo no
ganho de peso, anemia leve.
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Propilenoglicol:

O propilenoglicol ndo demonstrou potencial mutagénico em estudos in vivo e in vitro. Nao foi observado
potencial cancerigeno em estudos em ratos e camundongos com esta substancia. O propilenoglicol
apresentou baixa toxicidade cronica em estudos em ratos, sendo que a administracdo desta substancia
através da agua e da dieta nao causou efeitos adversos até a concentracéo de 10% na agua e 5% no alimento.
Esta substéncia ndo causou efeitos adversos ao desenvolvimento fetal de ratos, camundongos, coelhos e
hamsters, e nem efeitos toxicos a reproducdo em camundongos.

INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS — IBAMA
DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

- Este produto é:

(X) ALTAMENTE PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE 1)

(' ) Muito perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

( ) Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE llI)

( ) Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)
- Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo, podendo atingir
principalmente aguas subterraneas.
- Este produto é ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.
- Este produto é ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes.
- N&o execute aplicacdo aérea de agrotéxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captagcédo de dgua para abastecimento publico e de 250 (duzentos e
cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacao
suscetivel a danos.
- Observe as disposi¢cdes constantes na legislagdo estadual e municipal, concernentes as atividades
aeroagricolas.
- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.
- N&o utilize equipamento com vazamentos.
- N&o aplique o produto com ventos fortes ou nas horas mais quentes.
- Aplique somente as doses recomendadas.
- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgédo da agua.
- A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacao do solo, da agua e
do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E PREVENCAO

CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, rag6es ou
outros materiais.

— A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO, VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criancgas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, devem ser seguidas as instru¢cdes constantes na NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas (ABNT).

— Observe as disposicdes constantes da legislac@o estadual e municipal.
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INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa: ADAMA BRASIL S/A.

Telefone da empresa: 0800 400 7070.

Utilize o Equipamento de Protecdo Individual - EPI (macacdo impermeavel, luvas e botas de borracha,
Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos
ou corpos d’agua. Siga as instru¢fes a seguir:

Piso Pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com o auxilio de
uma pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao deve
ser mais utilizado. Neste caso, consulte o registrante pelo telefone indicado no rétulo, para sua
devolucéo e destinacao final.

Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado.

Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal, contate
o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢8es do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questéo e
da quantidade do produto envolvido.

Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, CO2, ou p6 quimico ficando a favor
do vento para evitar intoxicagdo.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINA(;AO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem, o operador deve estar utilizando os mesmos EPIs — Equipamentos de
Protecdo Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice lavagem (lavagem manual):

Esta embalagem deve ser submetida ao processo de triplice lavagem, imediatamente apés o seu
esvaziamento, adotando 0s seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o contelido da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢éo
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a 4gua de lavagem no tanque do pulverizador;

Faca essa operacéo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob presséo, seguir os seguintes
procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato d’agua;

Direcione o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metélica perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente paralavagem sob presséo, adotar os seguintes procedimentos:
Imediatamente apds o esvaziamento do conteldo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizacdo, em posicdo vertical, durante 30 segundos;

Mantenha a embalagem nessa posi¢do, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato d’agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a 4gua da lavagem ¢€ dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.
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ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— Ap6s a realizacao da triplice lavagem ou lavagem sob pressédo, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens ndo lavadas.

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, ou no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio dessa embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até seis meses apds o término do prazo de
validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugcédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no proprio local onde sao guardadas
as embalagens cheias.

— Use luvas no manuseio desta embalagem.

— Esta embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser
adquirido nos Canais de Distribuico.
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DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

— No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

— Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugcéo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

— O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, que deve ser adquirido nos Canais
de Distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

— O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
-~ E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuéario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
— As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragcfes, animais e pessoas.

DESTINAQAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

— Adestinacao final das embalagens vazias, ap0s a devolugdo pelos usuarios, somente pode ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6érgaos competentes.

— E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO

— EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINAQAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS

— A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagdo do solo, da dgua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a satude das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO
Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante pelo
telefone indicado no rétulo, para sua devolugéo e destinacao final.

— A desativacdo do produto é feita pela incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacéo,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

— O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, bem
como determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes,
medicamentos e outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU

MUNICIPAL:

Parané: produto encontra-se com restricdo de uso tempordria para a cultura de mandioquinha-salsa.
Cearé: é vetada a pulverizacdo aérea de agrotoxicos no Estado, salvo se realizada por meio de Aeronaves
Remotamente Pilotadas — ARPs, conforme Lei n® 19.135 de 19 de dezembro de 2024.
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